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A jelzélogi terhek felvétele és az agrariusok.

A horvat kérdés fejtegetése tobbé nemvonzza a
publikumot s igy a Pesti Naplo elny(itt heged(ijén 0;j-
ra az agrar-kérdés kopott nétajara gyudjtott ra. Ez a
néta tetszett, a mig uj volt, de az 6ta rajott a kozon-
ség, hogy motivumai régiek, ismeretesek a minden
aron valo ellenzékeskedés megkezdése dta: alaphangja
a tajékozatlansag és cslrés-csavaras a valtozat.

A »Pesti Naplo« oktober 19-ki szama megdicséri
az osztrdk korméanyt, mert »elrendelte a telekkonyvi
allapotok statisztikajat s dolgoznak Bécsben erdsen,
hogy minden orszagrészre beszerezzék az adatokat,
melyekbdl Ttélni lehet a foldfelosztas, eladdsodas, bir-
tokvaltozasok, gazdasagi haladas vagy hanyatlas felett
E ténybdl a »Pesti Naplo« vadat kovacsol a magyar
kormény ellen, mintha az ugyanezen tekintetben nem.
tenne semmit.

A »Pesti Napld« agrariusanak tudnia kellene,
hogy a magyar korméany igenis munkéba vette a
foldbirtok statistikajanak elkészitését a legszélesebb
alapon; tudnia kellene, mert e részben minden intéz-
kedés a legnagyobb nyilvdnossdg mellett tortént.
Tudnia kellene, hogy a képvisel6hazban az 1882-ki
budget targyaldsakor nyilvanult 6hajra az orsz. stat.
hivatal nagyérdemd féndke, Keleti Karoly terjedel-
mes emlékiratot készitett a jelzalogi terhek folvételé-
rél, a mely emlékirat megjelent a »Kdzgazdasagi
Ertesit6« 1883. februar 22-iki szamaban. E jelentés
targyalasara a féldmivelési miniszter tagkorli érte-
kezletet hivott dssze, a mely alapos targyalas utan
megbizta a statistikai hivatalt, hogy a jelzalogi ter-
hek folvételének eszkozlésére tegyen concrét javas-
latokat.

Az orszadgos statistikai hivatal fénoke, Keleti
Karoly a »Nemzet« szept. 16. és 17-ki szdmaiban is-
mertette azon modozatokat, a melyek mellett ezen
folvetel végre fog hajtatni. E javaslatot az egész szak-
kozonség osztatlan elismeréssel fogadta, mert altala
Magyarorszag oly részletes és megbizhatd adatok
birtokaba fog jutni a foldbirtok megterheltetésére
nézve, a milyenekkel egyetlen egy allam sem rendel-
kezik. E folvétel eredményei mindenesetre jobbak
lesznek, mint azon folvételé, a melyet a Pesti Naplo
agrariusa oly fennen dicsér, holott annak hianyait az
osztrék statistikai hivatal vezet6je, Inama-Sternegg,
maga elismerte.

A foldbirtok megterheltetése statisticadjanak
elkészitése nagy munka lesz, a melynek koltségei is
tetemesek. Ez inditotta az orszagos statisticai hiva-
talt arra, hogy elébb kilencz kiralyi térvényszék te-
riletén probafelvételt eszkdzoltessen, nehogy a szik-
séges tapasztalatok hianydban a folvételbe oly hibak
csuszszanak be, a melyeknek reparélasa kés6bb nem
allana senkinek hatalmdban. E prébafélvételekrol
par hét el6tt hoztunk hirt s akkor meg is neveztiik
azon torvényszékeket, a melyeknek telekkdnyvi hato-
sagaindl e folvételek mar folyamatban vannak.

A »Pesti Naplo« tehat megdicséri az osztrak
kormanyt azért, hogy a jelzélogi terhek statistikajé-
iiak elkészitését munkaba vette és elhallgatja, hogy
ugyan azt teszi, még pedig alaposabban, a magyar
kormény, elhallgatja pedig azért, hogy az osztrék
kormény eljarasabol vadat kovacsolhasson a magyar
ellen.

Ezen incidens alkalmabd6l nem fogunk a »P.
Naplo« agrariusaval vitazni a félott, vajjon az osztrak
kormany megérdemli-e azt a dicséretet, melyben
Taaffe-t részesiti, szemben a magyar kormanynyal.
Atadjuk a szdt egy olyan férfitnak, aki minden agra-
rius el6tt nagy tekintély s a ki kiiléndsen inspiratora
volt az osztrak és magyar agrariusoknak. E tekintély
dr. Meyer Rudolf, neve nem lesz ismeretlen a »P.
Napld« el6tt sem.

Meyer R udolf a kdvetkez6leg ir »Heimstiitten-
und andere Wirthschafts-Gesetze« czimi muvének
560. lapjan az osztrak korményrdl, conservativekrol
és agrariusokrol: »Mid6n kés6bb az ellenzékrél a
kormanypartra jutott, — t.i. a conservativ part —
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Hatodik fejezet. Ki az a Fabriczius ?

Irta:

Ott all az életnagysagu arczképe nagy aranyos
ramaban, az elnoki szék hata mogétt a falra akasztva.

O
nagy tlizvész utan Ujra épitette, a ki a jezsuitak altal
befalazott kincseket, draga eziist szent szobrokat, a
maga architectticai tudomanyaval felfedezte és a va-
roshaz falrejtekeib6l napfényre hozta, a ki a hatalmas
Mariassy csalad kezéb6l a varostdl elvett két ialut
visszaperelte ; a ki L6cse varosat Rakoczy Ferencz
hlségében megoltalmazta, s a ki nagyobb jéltevéje
volt a varosnak Thurzéndl, mert mig ez csak borral
latta el a varost, addig Fabriczius a maga birdsaga
alatt az ivdvizet biztositotta L&cse szamara, rejtélyes
vizvezetékkel, a minek semmi ostromzarlé ellenség
nem akadhat a kutforrasara; maguk a varosiak sem
tudjak a titkat.

Ezekért az érdemeiért festették 6t le a I6cseiek
az utékor halas emlékének.

Csakhogy ebbil az arczképbul alig maradt az
18 alakon més, mint a rideg, kemény arezvonasok, a
szép vallig omlo fekete haj tovig le van nyirva a fején,
a kuruezmddra »S« bet(iként kunkoritott bajusznak
csak a tarloja berzeng; a nagy magas homlok egy ko-
ronét latszik viselni veres csillagokbul, a mik nem
mésok, mint a maré vezikatorok helyei.

Még is raismernek abbul a tekintetbil, a mivel
végig néz a belépdkdn, s hideg borzongas futja el
tagjaikat.

Nos ! sz0l az asztalnal 0l6 alak ; —
nek be az urak ! Mit allnak meg az ajtéban. Nem
vagyok én kisértet. Nem is a kulcslyukon jottem be ;
hanem a jezsuita folyosdn keresztil, aminek én isme-
rem a kijaratat. En vagyok Fabriczius Istvan, a bi-
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Iépje-

meégis segitett megszavazni a kdzonséges védvamot,
még a legsziikségesebb élelmi czikkre is és a magasabb
pénzigyi vamokat, a németorszagi conservativ és cen-
trumpart pelddjara. Ha szabadelv( 0jségok és kép-
visel6k engem tesznek felel6sseé a jelenlegi német
vagy osztrak gazdasagi politikdért, mert altala ezen
vagy azon rendszabaly keresztil vitetik, a melytt én
is ajanlottam, akkor keserd igazsagtalansagot kévetnek
el velem szemben. Az én rendszeremet mint egészet
kell keresztill vinni, a mint a liberdlis rendszert ke-
resztulvitték, vagy pedig abba kell hagyni. Az nem
tdr el eclecticismust. Egy vagy tobb intéz*
kedésénekkeresztiulvitelecsakronthat
a helyzeten. Ausztriaban az Ggynevezett conserva-
tivek cstnya jatékot (ztek velem. Hallgatag tlrték, a
mig az ellenzéken voltak, hogy a munkasoknak és kis
polgaroknak és birtokosoknak reformokat helyeztem
kilatasba azon esetre, ha az Ugynevezett conservativek
tobbségben lesznek. A nép bizott és még mindig bizik
bennem. Ezt elég Gigyesen zsdkmanyoltak ki. De most
mas oldalrél fuj a szél! Azok az urak, mi-
niszterek , helytartok, tartomanyi f6nokok és is-
ten tudja, mik lettek és az A&ltalam Kkilatasba
helyezett socialis reformok kozul csak az ipar-
torvény reformja van Ugygyei bajjal keresztll vive,
mely azoknak a conservativeknek nem kerul egy kraj.
czarjukba sem, mert a kézmiveseknek maguknak kell
az ipar organisatiojanak koltségeit fedezni és ma-
guknak kell a pénztarakat megtolteniok. — No, ezen
conservativek népszer(sége is eltlint mar, s 6k is re-
szestilni fognak abban a megérdemlett tapasztalat-
ban, hogy 06k is, bar akaratlanul, de igen sikeresen
dolgoztak — pour le roi de Prusse. Bocsanatért ese-
dezem Ausztria népeitél, hogy jo-hiszemiileg tévedésbe
gjtettam és remélem is azt megkapni, mert az nj,
antisocialis, pseudoconservativ, tisztan kapita-
listicus Taafie-Dunajewszky-Falkenhayn-Rappa-
port-féle politikdban én nem vettem részt.«

ime igy itél az agrariusok f6szovivéje arrol a
politikarol, a melyet a »Pesti Naplé« agrariusa ko-
vetend6nek talal, a tanulé megczafolja a mestert, lel-
kesul azért, a mit a mester elitéi. Bizony-bizony igaza
van Meyer Rudolfnak, a midén azt irja az agrariu-
sokrol: »Gestehen wir es nur, wir sind
»geistig arm«, und habén desshalb, auf
Grund dér Bergpredigt, gegrindete
Aus8icht — dass das Himmelreich un-
ser sein wird.« H. F

Az orientalistak VI. nemzetkdzi congressusarol.
Qoldzieher Ignéczttfl.

Nem hiszem, hogy van iszldmmal foglalkoz6 orien-
talista, ki a leydeni egyetem irdnt halara ne volna kéte-
lezve. Ez egyetem rejti ugyanis kincsei kdzott a hires
»Legatum Warnerianum«-ot, egy nagybecs(i gy(j-
teményt, mely a mint egy nemes holland hazafi bé-
kezliségének koszoni eredetét Ugy, mint maig a kényv-
tar igazgatésaganak hatart nem ismer6 liberalismusa
folytan tétetik gyimolcséz6vé az eurodpai tudomany
szamara. Warner Levin (szil. 1619, megh. 1665)a
leydeni egyetemt6l keleti tanulmanyok kedvéert
Konstantinapolyba kuldetett ki. Eletének java részét
a Bosporus partjan ésa Kelet egyéb varosaiban tolté,
hol irodalmi tanulmanyait kereskedelmi és diploma-
tiai hivatasaval kapcsolta egybe. Nemzetének o téren
szdmos szolgalatot tett; de gyakorlati m(ikodése kozt
nem feledkezett meg az irodalomrol és tudomanyrol
sem. Tudomanyos hajlamainak legmaradanddbb em-
leke egy nagybecsd kéziratokbol allo konyvtar, me-
lyet nagy gonddal, izléssel és szakértelemmel gy(jtott
évtizedeken at és mely alkotd részeinek régisége és
bels6é becse altal foléje emeli e gydjteményt némely
mas konyvtar kulterjedelemre nézve ugyan bdvebb
kézirathalmazainak.,

E gyljteményt Warner a leydeni egyetemnek
ajandékozta és gazdag pénzhagyomany altal 6rok idékre
biztositotta az &ltala alapitott konyvtar folytonos Ki-
egészitését és bovitését, egy szoval haladasat. *)

Mig egyéb, és kiléndsen all ez némely angol

*YLeviniWarneri de rebui Turcicii
epistola eineditae ediditG.N. Du R ien (Lugd.
Batav. 1888 ) E munka most a congressus alkalmabol téte-
tett kdzzé.

ro ; — egy Kkissé megvéltozott az arczom ; hanem
azért én vagyok az.

Alauda uram pedig jobb szerette volna, ha
csak maradt volna meg az a masik alak kisértetnek.

— Foglaljanak kegyelmetek helyet. Inte Fabri-
czius a tanacstagoknak.

Helyet bizony ! De itt csak tizenkét karszék
vagyon, s ha Fabriczius elfoglalja az elnoki széket,
akkor Alauda uram allva marad.

Fabriczius pedig tudomast sem vesz Alaudarol,
mintha nem is latna, hogy ott van.

— Szamot kell kegyelmeteknek adnom, hogy
voltam, amidta eltdvozam. Emlékszik ra
mind viszontagsagok akadalyoztak
visszajovetelemet, hogy midén a mualt esztendd-
ben a szepesi grof hirtelenll elpartolt a fejede-
lemt6l s a csaszariak részére dallva, mazur csapat
jaival végig pusztitotta fels6 Magyarorszagot; sza-
bad kirdlyi varosunk tanécsa engemet kuldott ki
Krakkdba, hogy lengyel kiraly 6 felsége el6tt remon-
8traljak a szepesi grofnak ezen hitszegése ellen. Ajan-
dékokat is vittem magammal; tokaji borokat és arany
serlegeket, amikb6l azokat megigyak. A kirdly pa-
latinusa azonban, aki nyilvan meg van vesztegetve a
csaszériak altal, ahelyett, hogy a kirdly elé bocsatott
volna, rdm fogta, hogy meg vagyok bolondulva ;
megfogatott, megkdtoztetett, s becsukatott a miseri-
cordianusok klastroméba,ahol az 6rdéngdsoket apoljak.
Hogy miket szenvedtem ott ? azt talan az arczom is
megmutatja. Hogyan szabadultam ki ellenségeim kor-
me kozil ? Ki ejtett ebbe a kelepczébe ? Ezt elmon-
dani lesz még talan egyszer id6, de ma nem ennek a
napja nagyon. — Ugy latom, hogy kegyelmetek arra
a hirre, hogy én megbolondultam, mas birat valasz-
tottak. Ezt tehették. A ki bolond, az nem lehet biro.
— Es e szerint most két fébiraja volna Lécse varosa-
nak. Ez nagy zavarnak lehetne kutfeje. Azonban nem
lesz az. L6cse varosa két birgja kozil az egyik valo-
ban bolond. — Hanem az én eszem helyén van.
— Hat akkor én vagyok a bolond! Kkidlta
Alauda uram felformedve. Ezer sanczarok tele or-
doggel !
— Tati, ne karomkodj, mert megbirsagolnak,

auttogd a hata mogul Venczezlauz urfi.

hol

konyvtarrol, a kutatéra nézve kényelmetlen feltételek
altal nehezitik meg az altaluk tudomanyos hasznalat
végett kolcsdndzni szokott kéziratok tanulmanyozasat,
addig a Legatum Warnerianum igazgat6saga, e konyv-
tar fennallasa ota tultéve magat minden aprolékos
pedantl8muson, hatartalan liberalismussal térekedik
a tudésok igényeinek eleget tenni és tudomanyos
czéljaikat elémozditani. Minden komoly munkas biz-
ton szamithat a leydeni konyvtarra, mely az 0sszes
keleti kéziratgyljtemények kozott a leghozzaférhe-
tébb, az irok és tudoésok irant a legbizalmasabb.

Aligha van, mondom, Eurépaban muhamme-
dan kutatasokkal foglalkoz6 tudds, ki a Legatum
Warnerianum szivességét tobb izben ne tapasztalta
volna; és ezért altalanos volt az 6rom az orientalistak
kis respublikajaban azon hir hallatara, hogy a VI.
nemzetkozi congressus alkalmat ad nekik halds ho-
dolatukat bemutatni a kis holland varos azon intéze-
tének, mely a keleti tudomanynak tébb évszazadon
at egyik leghathatésabb el6mozditéjaként bizonyult.

Magam, megvallom, kett6s érommel vettem a
vallas- és kozoktatasligyi Nagyméltésagu m. Kir. mi-
nisztérium részérél azon kitlintetd megbizast, melylyel
e congressushoz kikaldeni méltéztatott. Mert azon
lekdtelez6 szivességen kivil, melyet szaktarsaimmal
egyltt a leydeni konyvtar részérdl egyfolyton élvezek,
engem Leydenhez még ifjabb éveim személyes emlé-
kei is fliznek. Itt toltém az egyetem nagyhir(i tana-
rai és tavol kilfoldi orszagokbdl odagyiilt fiatal tudo-
sok tarsasagaban az 1871-iki év jo részét. Jol esett
lelkemnek, a kezd6 térekvés idejével kapcsolatos em-
lekeket felelevenithetni szellememben.

l.
Heemskerk ur,

Holland  bellgy-
minisztere — ez intézi a tudomanyos (gyeket
is — ki az orientélistak VI. nemzetkdzi con-

gresausat a holland kormany nevében megnyitot-
ta és Kuenen tanar, a congressusnak elno-
ke, megnyité beszédeikben nem térhettek ki azon kér-
dés elél, hogy ugyan mily koértlménynek tulajdonit-
haté azon sok tekintetben felt(ing tény, hogy ily te-
kintélyes nemzetkdzi gyiilekezet épp a kis Leydent
valasztotta Y I. sessi6janak székhelyéil ? Hisz ily
nagy nemzetkdzi Osszejovetelek rendszerint nagy
vilagvarosok felé iranyulnak joggal. Pedig Leyden nem
vetélkedhetik sem Périssal, sem Londonnal, sem Szt.
Pétervarral, sem Florenczczel, a hova e hatodik con-
gressus el6dei (1873, 1874, 1876, 1878, 1881) gydule-
keztek volt, sem pedig Bécscsel, mely a VV11. congreB-
sus alkalméaval (1886) fogja vendégszeretetével Ki-
tintetni a keleti tudomany mudvel6it. Leyden a sz0
legszorosabb értelmében a kis varos 0Osszes attri-
butumaival van felruhazva s tan tudomanyos gydjte-
ményein Kiv(il nem buszkélkedhetik semmivel, a mi
Eurdpa miveit allamainak kozpontjait, miveit utazé
Bzemében érdekessé tehetné. S miért valasztottdk
éppen ez apr6 polgéri viszonyokat mutaté kis egye-
temi varost egy nemzetkdzi dsszejovetel czélpontjaul ?
Miért kerilték a nagy residentidkat, és mi volt oka
kuléndsen annak, hogy két vilagrész orientalistai osz-
tatlan tetszéssel fogadtak két évvel ezel6tt
azt a hirt, hogy a legkdzelebbi rendez-vous Leydenbe
hijja 6ket?

Erre a kérdésre a két elndk egy értelemben
adta meg a feleletet. »Leydenvarosanak e ki-
tintetése nem egyéb, mint a tudés vi-
lag hédolata azon nagy érdemek iréant,
a melyeket Leyden egyeteme a keleti
tudomanyok terén szerzett.«

Ha csak futd pillantast vetlink a leydeni egye-
tem nagy hagyomanyaira, Ugy a nagy nevek és nagy
tudomanyos tettek oly sorozata tarul elénk, melyek-
nek értékét a tudomdanyok torténetében még csak
felletesen sem ismertethetnem meg e tarczaczikk kere-
tében. Nem csekély vakmerd@séggel jarna, ha mind-
azon tudomanyos tényeket, melyek az egymas utan
kovetkezd nemzedékekben oly nevekhez, mindk, hogy
csak a legdiszesebbeket emlitsem, a Scaligeré,
Goliusé, Erpeniusé, aharom Schultensé,
Hamakeré, Juynbollé, Dozyé, Kuenené
és De Goejeé flzddnek, egy par révid vonéssal
akarndm ecsetelni. Csak két koériilményt akarok itt
kilonodsen kiemelni. Az egyik a kdvetkez6: A leydeni
egyetem fényes mudltja és jelene a keleti tudomanyok
terén lényegesen kilénbozik egyéb, kildndsen né-
met egyetemek e téren Kkivivott dics6ségétsl. Mig
emezekben nagy nevek azok, a melyek az egyetem
torténetének fénypontjait képezik és nagy tudomanyos
alkotasok, melyek e nevek halhatatlansdganak jogezi-
mét képezik, addig Leydenben a nagy nevekhez és
nagy alkotdsokhoz nagy hagyoményok fliz6d-
nek. A leydeni egyetem nagy munkaja — természe-
tesen itt csak a keleti tudoményokrél sz6lok — a leg-

— Te mondéad, én mondom smondja ez a pro-
tocollum, a mit ez asztalon hagytak kegyelmetek;
felelt ra Fabriczius.

— A tanacs hatarozata!
uram.

eréskodik Alauda

— A rosszul értesiilt tanacsé. En appellalok a
jobban értestlend6 tanacshoz. Hallgassanak kegyel-
metek. Eleven emlékezetében lehet mindenkinek, mik
torténtek Munkdcs varanak ostroma alatt? Két esz-
tendeig védte azt a varat hds asszonya Zrinyi llona,
mostani felséges fejedelmiinknek dicsé édes anyja.
Hirhedett generalisok szégyenszemmel Kkotrédtak el
hasztalan vivott falai alél. Ekkor mind practicahoz
folyamodott az arulas ? A fejedelemnd legbels6é tana-
csosa Absolon, azokat az élelmi szereket, a miket
a varasszony bdlcs el6re latassal egész nyaron és
6szon at gy(jtott, oly modon, hogy a nép a ka-
szdjaval hol a buzat vagta, hol az ellenséget; —
ez az Absolon elkezdte titokban pocsékul pazarolni.
Lakoma, dinomdanom folyt éjjel és nappal, s mikor
aztan az ellenség ismét kérilzarolta Munkacs varat,
akkor el6allt Absolon, meg a varnagy: elmondtak
ijedt képpel a fejedelemndnek, hogy az élelmi szerek
fogytan vannak, hogy az &rség rovid id6n ki lesz
éheztetve, s igy ejtették meg alnokul, hogy képtelen-
ségbdl feladja a varat, s magat és gyermekeit engedje
fogsagra vitetni Bécsbe. — Ennek az arul6 Absolon-
nak a leanyat vette feleségull Loffelholz generdlis. Ez
a csaszari vezér tartja most L&cse varosat ostrom
alatt. J6 maga ugyan lllésfalvaroi kozelebb nem bé-
torkodik az agyuink torkaba nézegetni; de ismeri
Munkacs torténetét. Ezt a térténetet akarjak kegyel-
metek ismételni ? Arulok akarnak-e lenni Lécse va-
rosa patriciusai!

Mint a mennyddérgé mennykd, (gy csapott le
ez a sz6 a tanacshazban.

— En, kérem szeretettel, — hebegé vékony
hangon a protonotarius, csak leirtam, a mit a tanacs
hatarozott.

— Alauda biré ur inditvanyozta, — monda a
kamaras, a fejét a palastja gallérjaba huzva, mint a
toéviskeB allatt.

— En ellene mondtam jsietettnyilatkozni,mel-
1ét Utve, a legkdzelebb Gl6 Sfnator.

utolsd harom évszazadban torténeti fejlédést mutat
elénk, melynek egymasutan koévetkez6 mozzanatai tu-
datos és kovetkezetes haladast képviselnek.

Ezen fejl6dd haladas a hollandi orientalis tu-
domanynak olyegységet és folytonossagot
koélcsondz, melyet barmely mas eurdpai orszag keleti
tudomanyaban hidba keresiink. A leydeni egyetem
nagy tanarainak munkai az egymasutén kovetkezd
nemzedekekben lanczszemekként f(iz6dnek egymas-
hoz. Egyiknek tevékenysége sem kdszoni keletkezését
a véletlennek vagy pusztan személyes hajlamnak s el6-
szeretetnek : az utédnak munkaja az el6dének alapjan
létesuil. Ezért szolnak a holland, vagy szorosabb érte-
lemben véve, a leydeni orientalista iskolarol. Ez
iskolanak p. o. egyik ténye: az arab lexicographianak
biztos alapra fektetése; az irodalomnak minél tébb-
oldald kritikai atkutatdsa a szotar tokéletesitése ked-
véért ; a szbhaszndlat jelentéstorténeti felderitése az
irodalom és stilus torténeti atbuvarlasa alapjan. E
munkat Goliu8 az arab szétarirodalom alapit6ja
kezdi meg Hollandiaban, azéta minden leydeni ori-
entalista e feladatot barmely philologiai munkajanak
egyik szempontjaul tekinté. Minden kritikai sz6veg-
kiadas mellett —és a leydeni egyetem tanarai és ta-
nitvanyai e téren oriasi eredményeket mutatnak fel —
ott talaljuk a kiadott szdveg szOtari és jelentéstani
eredményeit, melyek az arab sz6tar tudomanyos meg-
alapitdsanak megbecstlhetetlen adalékait képezik,
igy a leydeni iskola nem rég elhunyt nagy orienta-
listdja D ozy, azon ¢riasi historiai munkak mellett, a
melyeket elvégezett, a leydeni iskola e feladatat, soha
sem téveszté szem el6l »Supplément« czimil
két nagy quarto-kotetében a Golius altal kitGzott és
nemzedékeken at kovetkezetesen folytatott tudoma-
nyos iranynak e korszak szaméra levonta eredmé-
nyeit. Ez csak a sokbdl kiesett egy példa azon Alli-
tdsomra nézve, hogy a leydeni iskola a tudoményos
munka folytonossagat képviseli azon tudomanyos ato-
mismussal szemben, melyet e tekintetben méas orszag-
ban tapasztalunk.

Kilon munkat igényelne, ha fel akarnék so-
rolni azon nagy kezdeményezéseket, melyeket a tudo-
manyos vilag a leydeni iskola ily szellemben indul6
tanulmanyainak kdszon, azon eszméket, melyekkel az
orientalis kutatasokat termékenyitette, azon tudo-
manyagakat, melyeket az orientalis philologian beldl
megteremtett. E tudomanynak szamos korszakot al-
kotd tényei egyenesen a leydeni egyetemnek, tanarai-
nak és tanitvanyainak, kdszonik létestlésiiket. A nagy
Schultens legel6szor mutatta ki nagyobb Ossze-
figgésben azt a nagy hasznot, melyet a bibliai tu-
domany az arab nyelv és irodalom tanulmanyabdl me-
rithet. O el6tte dilettans szarnyprébalgatas volt mind
az a mi e téren tortént. 1ly névre érdemes 6 ssze -
hasonlitdo sémi nyelvtudomany
voltaképpen csak a Schultensek iskolajaban sziletett
meg. Kdvetkezetes haladas és az arab irodalomba
valé mindig alaposabb meg alaposabb elmélyedés az-
tan ugyancsak a holland iskolaban az arab irodalom ta-
nulmanyat felszabaditotta a theologidval valdé Ossze-
flggésétdl. Az anyag, melyet egybegyiijteniok sikertilt,
szlikségessé tette az arab philologia és irodalom 6n-
allo targyaldsat, mely azt felszabadita régi alaren-
delt fuggd helyzetébdl. Megsz(int ancilla theo-
logiae lenni. Ezis aleydeni iskola érdeme. Az arab
és altalan a mohamedan irodalom tanulmanyanak e
flggetlenitése 6ta a leydeni iskola bamulatos szorga-
lommal neki ment azon nagy kincsek feltarasanak,
melyeket a leydeni egyetemi konyvtar az udgyneve-
zett »Warner-féle hagyatékban« bir, mely
koré csoportosult természetesen a hollandi orientalis-
tak munkdja. A mindenkori »Interpres legati War-
neriani« és az »adjutor interpretis« — igy nevezik a
Warner altal hatrahagyott kincsek §reit— e kincsek-
nek nemcsak 6rzését és hozzaférhet6vé tevéset ismer-
ték feladatuknak, hanem a bibliographiai irodalom
mintait képezd bd kataldgusok kozzétevése mellett a
gydjtemény legjelentékenyebb munkéinak kiadasat is.
De azert irigység nélkil nézték, s6t a legnagyobb rész-
véttel el6 is segitették, hogy e munkajuk dicséségében
kulfoldiek is osztozzanak.

A mint egyrészt nem téveszték szem eldl a
Golius altal meginditott, a nyelvkincs alapos felku-
tatdsara iranyuld torekvést, Ugy masrészt a leydeni
iskolabol kikeriil6 szovegkiadasok, mind azok
melyeket ez iskola maga végzett, mind pedig azok,
melyek befolyasa alatt létesiltek, a tudomanyos mun-
kanak egy magasabb czélt tlztek ki: az Ugynevezett
realis ismeretek bévitését. Ha majdau azt
fogjuk mondhatni, hogy a keleti nyelvtudomany
ugyanazon magas szinvonalra emelkedett, mint a
klassika philologia: Ggy ez eredmény elérésében nem
csekély érdemet kell majd tulajdonitani a leydeni

— Nagy vitank volt miatta! bizonyitd a har-
madik ; és igy sorba valamennyien. — Ez valdban
helytelen. — Letorkoltdk az embert! sth.

De Hortisnak csak nyitva maradt a szaja ba-
mulataban, ha mind kimentik magukat, még utoljara
6 marad benne a gyanUban.

— Ha ez a hatérozat az egész tanacs akarata
ellen hozatott, akkor ez semmi és semmis! — monda
Fabriczius, s fogvan a veresplajbéaszt, keresztet huzott
a protocollumon végig, egyik szegletétél a masikig.

— Menjlnk innen, Wenczezlauz! — horgé re-
kedt hangon e megszégyenitésre a masik bird, Alauda
uram. De Wenczezlauz méar akkor nem volt ott; 6, a
mint latta a rossz fordulatot, rogton elbliczczelt
onnan, magara hagyva az éreget, — a ki aztan gom-
bos péalczajaval nagyokat Utve a padimentumra, rengé
Iéptekkel hagyta el a tandcstermet, odakinn jobbra-
balra taszigalva a »prosit Sylvester«-rel gratulalé
polgarokat. Lenn a piaczon, a mint az oszlopcsarnok-
bol kilépett, éppen akkor toltak keresztil az Utjaban
a santa astrologust, Kornidesz doctort.

— Nos, Alauda uram! — hat mit mondott a
kétfeji gyermek ? — kidlta ra csufondarosan a
doctor.

Alauda uram csak akkor vévé észre, hogy a se-
natori német tunika még most is rajta van. Mérgesen
tépte le azt magardl, s botjara gongyoélitve, odadobta
a silbakon &ll6 hajdu fejéhez s aztan dupla Iépésekkel
vagtatott a piaczon keresztil diagonalis vonalban a
Thurz6 hazhoz.

Odafenn a tanacsteremben pedig mindenki sie-
tett gratuldlni Fabriczius uramnak (ki szivbél, ki szin-
bél). Olyan tekintély volt ez L6cse varosaban, hogy
a puszta megjelenése minden ellenmondast lehetet-
lenné tett.

— Es most — igazitsuk ki a tanacs hatéa-
rozatat, — monda Fabriczius bir6é. — Mert na-
gyon helyes hatarozat az, hogy a varost védelmez6
hadsereg generdlisa és f6tisztjei uj esztendé napjan
rangjukhoz és a helyzethez ill6n megvendégeltessenek.
Csupén csak az étekfogasok helyreigazitandok. A ven-
dégséghez fel fog szolgaltatni ugyan a fustélt hds és
fekete kenyér, egy kancso fehér sorrel egyultt, a mind
a taborban fekvd katonaink kozoétt kiosztatikj s hogy

iskolanak. Nevezetesen a khalifatus torténetére és a
mohamedan kelet foldrajzara nézve oly sokat kdszo-
niink azoknak a forrasmunkaknak, a melyeket ez is-
kola kiadott, és a melyeknek vilagga bocsatasa az 6
kezdeményezése folytan létesult, hogy csak midta e
szdvegeket birjuk, szélhatunk hozza komolyan és ala-
posanaz iszlam térténetéhez ésa ke-
leti viladg torténeti geographia-

j @&hoz Mily nagyszer(i vallalatok a »B i b 1li o-
theca geographorum arabicorumc,

melyet De Goejének kdszonunk és az iszlam legrégibb
annalistajanak, A 1-T a b a r i-nak nagy chronikgja,
melynek folyamatban levl kiadasat a nevezett tudds
vezérlete alatt a szakemberek egy szovetkezete esz-
kozli. Csak e nagyfontosagu régi forrasmunka tanul-
manyozéasa teszi lehetévé, hogy majdan az iszlam el-
sO idejének kritikai torténetét megirhassék. Valamint
igy egyrészr6l elémozditottdk az iszldm kezdd koréa-
nak tiszta és positiv alapon nyugvé ismeretét, agy
masrészt a leydeni iskolabol kerdlt ki azon nagysza-
bast munka, mely legel6szor dolgozta fel historiai
méltésaggal az iszlam torténetének Ugyszolvan dere-
kat, a muhammedan miiveltség vilagtorténeti hatasa-
nak fénykorat: a nyugati, féképpen

spanyolorszagi iszlam toérténe-
tét. Mindenki ismeri D o z y-nak, a foly6 évben el-
hunyt jeles torténésznek és orientalistanak nevét. E
tudés egymaga hordta vallain az iszlam torténete e
legfontosabb részének egész terhét. 0 Ugyszolvan
egymaga bocsatotta kozzé azon sokszor bonyodalmas
szdvegeket, melyekbdl a spanyolorszagi arabok torté-
nete construdlando volt, és miutdn az Eurépa kilon-
féle konyvtaraiban szétszorva volt anyagot egybe-
gyujtotte, s a szd legszorosabb értelmében téglat tég-
lara rakott, és e munkara a legaprolékosabb lelkiis-
meretességet és gondot forditd, felemelkedik a historiai
m(ivészet magaslatdra és a »Histoire des
Musulmans dE spagne«ban oly alkotés-
sal gazdagita a torténelmi irodalmat, melyet méltan
emlitenek a jelenkori histériai irodalom legnemesebb
és legremekebb képvisel6i kozott. E tekintetben Dozy
a leydeni iskolanak az iszlam torténetére vonatkozo
torekvéseit a teljesiilés tetpontjara emelte, valamint,
mint lattuk az iskola lexicographicus iranyanak is e
korszak szamara 6 nyujta betet6zését.

E nagy férfianal alig allithattak volna tekinté-
lyesebbet és méltobbat az orientalistak V1. nemzet-
kozi congressusanak élére. De a kegyetlen halal kira-
gada 6t tudos tarsainak sorabdl. A congressuson csak
necrologja és egy, a gyllekezet szamara irt munkgjanak
felolvasasa helyettesité személyes megjelenesét, mely
e tudos tarsulatnak annyi fényt volt kdlcsonzend6. Az
ehloki tisztség Dozy elhaldlozasa uttn Kuenen
Abrahamra szallott, oly férfidra, kinek dicsére-
tére nem mondhatni nagyobbat, mint azt, hogy e
nagy tuddsnak vilagraszolé tudoményat csakis az a
szerénység mulja felil, mely jellemét a tudos jelle-
mének példanyképévé emeli. Kuenen nevéhez fliz6dik
az ujabb leydeni iskola dics6ségének egyik legfénye-
sebb mozzanata: a bibliai kritika uj kor-
szakanak megnyitasa. Azon irodalom- és vallas-
torténeti felfogas, melyet a német Graf kezdeménye-
zése utan e szellemes tudds az 6 testamentomi bibliai
konyvek kritikdja terén legel6szor honositott meg
egész altaldnossagdban, eleinte csakis a holland tu-
domanyban birt elterjedni, de az utébbi években a
németek altal is felkaroltatott (Wellhausen) s még
az conservativ angolok kozétt is, hol Colenso plspok
iratai mar régebben el6készitették utjat, igen alapos
kovetdi (p. W. Robertson Smith) akadtak. E kritikai

felfogas, mely e tudomanyszak addigi eredményeit
gyokerest6l felforgatta és melyet eleinte szerényen

hypothesisnek neveztek, ma az 6-testamentomi
komoly irodalomtorténet és kritika uralkodo tanava
emelkedett. Sajnos, hogy kozéttink alig foglalkozik
valaki a régi irodalomtorténet ez altalanos érdekd for-
dulatanak tanulmanyozasaval és ismertetésével. (Tud-
tommal nalunk eddig cssk Kovacs Odon foglalkozott
vele egy elolvasadsra mélt6 tanulmanyéban.)

Az cllamszolgélat jogi természete.*)

Az &llamszolgéalat vagyis helyesebben allamszol-
galati viszony jogi természete folott a jog- és allam-
tudosok véleményei szétagazok.l) Azonban két fécso-

*) Mutatvany dr. Keleti Ferencznek >az allamszolgalat-
rél« sz6l6, a Magyar T. Akadémia altal 100 arany dijjal jutal-
mazott, e napokban megjelenendd palyamdiébdl,

") Uber diese rechtliche Natur herrschen die verschie-
densten, oft im schroffsten Wiederspruche stehenden Ansichten
nicht allein unter theoretischen und practischen Schriftstel-
lern, sondern auch unter Geschaftsmannern und Allen im

I Volke, welche nach den Grinden der Verhéltnisse fragen, in
mwelchen sie sich befinden.Forscht man nach der Ursache dieser
I Verschiedenheit, so wird man finden, dass die Ansichten (ber

a vendégség pompajanak is meglegyen adva a modja’
az evBeszkozoket szolgéltassa ki De Hortis senator
uram; minden férfi szamara egy spanyol pengéj(i kar-
dot és egy percussiés pisztolyt, a miben Ggy latszik,
hogy a mi vendégeink sz(ikélkodnek. Talan meg fog-
jak a példabeszédet érteni. Mert tudja azt mindenki
nagyon jol, hogy a milyen rettenthetlen vitéz bajnok
ez a mi tdbornokunk, baré Andrassy Istvan a csaté-
ban, ha egyszer hozzafogott a verekedéshez: épp olyan
megmozdithatlan vitéz a boros asztalnal; ha egyszer
oda bevette magat; 8 ugyan el nem hagyja a helyét,a
mig minden embert az asztal ala nem ivott. A miért
is Bercsényi Miklds févezér uram & kegyelme nem is
hivja 6t masképpen, mint »Kocsmageneralis.« Ha ez
elkezd mulatni, abba nem hagyja szaz agyudurrogas-
ért. S szép asszonyt csokolgatni csaknem olyan gyo-
nyordseg neki, mint ellenség vérében gézolni.

A tanacs urak mind rabdlintak a fejeikkel, hogy
a biz igaz!

— A mi pedig Korponayné U(rasszonyomnak a
dolgat illeti, folytata Fabriczius, 6 nemzetességének
tudtara adassék, hogy 6 maga, mint hites felesége az
6 férjének, azt ugyan minden Utjaban kdvetheti; de az
egész lehitd cselédségének e varosban tébbé hely nem
adatik; hanem a ki nem fegyverrel harezold személy,
hanem kenyérpusztitd, himpellér, egy negyvennyolez
Ora alatt e varosnak hatat forditson. A menyecske
pedig, a hogy ilyen magyar asszonyhoz illik, tdrje fel
a ruhajat, vegye kezeébe a féz6kanalat s f6zze meg a
vacsorat mind maganak, mind a taborbdl hazaverg6dé
uranak, s ne varjon kuktara, szakacsra. A kis gyer-
mekét is ringassa, altassa el maga kezével, ne bizza
dajkara, hazmesterre. Haboruban vagyunk!

»Helyes! Nagyon igaz!« zajganak a tandcs-
beliek. S most mar mindegyik jél emlékezett ra, hogy
biz az & felesége sem tesz masképpen; — minden em-
ber dsszehlizza magét az ostromzar alatt, s maga lat
minden dologhoz. Korponayné asszonyom sem kilénb
nemes asszony, mint a tébbi. .
vornyazas a mai naptol kezdve eltiltassék! — Foly-
tatd a dictalt hatarozatokat Fabriczius uram. Szem-
telen fehér személyek, a kik a katondkkal széba ered-
nek, a kik csintalan ndtakat utanuk dalolnak, kor

Es egyuttal minden éjszakai mulatozas, ti-



